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Miloval jsem prázdniny trávené s babičkou Věrou u její sestry 
Antonie uprostřed lesů nedaleko Františkových Lázní. Spával jsem 
občas v rohovém parádním pokoji s výhledem daleko do krajiny. 
Zařízení se skládalo z postele, kulatého stolu se čtyřmi židlemi 
a stařičkého příborníku v rohu, za jehož skly se krčilo několik knih. 
Až nápadně mezi nimi vynikaly tři tlusté svazky s válečnými loděmi 
na obálce – Sevastopolská epopej Sergejeva-Cenského. 

Jednou, když strýc Josef uviděl, co čtu, zavzpomínal jak se v jeho 
dětství Ukrajinou (mí rodiče i prarodiče a vůbec všichni příbuzní 
byli volyňští Češi) potulovali staří vysloužilci, kteří o té válce 
dokázali vyprávět celé hodiny historky, při kterých jako děti ani 
nedutaly. A tak jsem i já, jedenáctiletý kluk, s vytřeštěnýma očima 
zhltal celou tu mohutnou fresku o dobývání jednoho města.

I proto jsem rád, že jsem se mohl po mnoha letech 
ke vzpomínkám dětství vrátit.

 Václav Králíček, léto 2014
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1 3

I.  
Trochu víc 
podhoubí

Velký švindl_tisk.indd   13 5. 2. 2015   10:43:31



1 4  V e l k ý  š v i n d l

Co byla a hlavně nebyla krymská válka
Krymská válka byla patrně jednou z nejzbytečnějších a nejkrvavějších vá-
lek v dějinách lidstva. Vyznačovala se neuvěřitelnou neschopností velitelů 
na obou stranách. Výsledkem byly strašlivé a zbytečné ztráty na životech 
vojáků, avšak překvapivě především v důsledku nemocí, často zaviněných 
i neschopností lékařů, kteří měli zároveň naprostý nedostatek lékařského 
vybavení. Na straně spojenců zahynulo přes 252 tisíc mužů, ruské ztráty 
byly jen o pár tisíc menší, pravděpodobně 246 tisíc. Z toho jen v obleže-
ném Sevastopolu zemřelo přes 102 tisíc obránců. Nikdo nespočítá, kolik 
dalších lidí v důsledku tohoto kon�iktu zahynulo. Žen i dětí, vždyť mno-
ho z nich z obležené pevnosti odmítlo odejít, protože prostě nemělo kam. 
Své způsobilo i opětovné podcenění fenoménu, dnes známého spíše díky 
Napoleonovi a druhé světové válce jako „Ruská zima“. S ním souvisí také 
neuvěřitelná nepřipravenost spojenců na dlouhotrvající válku.

I  její výsledek byl velmi diskutabilní. Mírová jednání přímo v  tex-
tech dohod obsahovala zárodek budoucí roztržky mezi Velkou Británií 
a Francií, takže Rusku dávala mnohem větší volnost, než by se na pora-
ženého slušelo. Přesto se válka stala příležitostí pro mnohá prvenství; 
také pro jedno smutné a poslední – o bojové vystoupení klasických pla-
chetních válečných lodí, labutí píseň jim zazpívala bitva u Sinopu. Příště 
už to bude pára a železo, kdo ovládne oceány.

Zato poprvé mohli čtenáři získat ze svých novin reportáže díky osob-
ní účasti novinářů a fotografů na bojišti. Většinou to nebylo roztomilé 
počtení o  udatných vojácích, ba právě naopak. Váleční reportéři psali 
zprávy přímo z bojiště a ve článcích se najednou objevovala slova, která 
hrdinně nezněla. Skloňovala se v nich cholera, horečka, špína, zima, ne-
dostatek potravin, špatná zdravotnická služba, nemoci, vojáci umírající 
na podchlazení a brodící se bahnem.

Armádu příliš nepotěšil ani nový vynález zvaný telegraf. Najednou 
byli přímo v dosahu politiků a co horšího, ti své generály neustále bom-
bardovali svými nápady a příkazy. Ruským velitelům to díky zaostalos-
ti země naštěstí nehrozilo. Technika se prosadila na Krymu i v případě 
železnice. Narychlo postavená železniční trať z balaklavského přístavu 
na náhorní planinu před Sevastopolem byla ve skutečnosti třetí železnič-
ní tratí postavenou v carském Rusku!
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I když všude �guruje pod názvem krymská válka, kdysi měla i  jiné 
názvy. Dlouhá léta ji Britové nazývali ruskou válkou, Rusové zase válkou 
východní. Dodnes na  ní připomínky najdeme nejen v  Londýně v  ná-
zvech mnoha hospod či ulic, ale i v Paříži, kde se podle bitvy u Almy 
jmenuje jeden z mostů přes Seinu.

Jen málokdo si uvědomuje, že to byla málem válka celosvětová. Exis-
tují určité náznaky nejen politické solidarity amerických politiků a oby-
vatelstva s bojem ruské armády proti spojencům.

Stejně tak mnoho autorů zabývajících se krymskou válkou značně 
opomíjí nebo zcela ponechává na  okraji důležitý fakt, že to byla vál-
ka námořní. Od Severního moře, přes Balt a Středomoří, až po Dálný 
východ. Válečná �otila útočící v průběhu dvou let na Sankt Petěrburg 
byla i na tehdejší dobu velmi mohutná. V určitém okamžiku se na Bal-
tu pohybovalo na  58 velkých válečných lodí a  dalších 50 menších se 
3400 děly a s 33 tisíci muži na palubách. Britské námořnictvo společně 
s francouzským zajišťovalo do té doby nejmohutnější výsadkové opera-
ce, a to dokonce nadvakrát. Nedílným předpokladem vítězné války byly 
na tehdejší dobu neuvěřitelné a pravidelné přesuny vojáků, vojenského 
materiálu, výstroje a potravin po moři. Zpět lodě odvážely raněné a ne-
mocné. Tehdy se uplatnila poprvé v takovém měřítku, později vojenskou 
terminologií nazývaná, logistika. Nicméně o její efektivitě bude ještě řeč.

V případě pozemních operací znamenala krymská válka velkou tlus-
tou čáru za válkami předchozími a naznačovala, jakým směrem se bu-
dou vyvíjet budoucí kon�ikty. Únavná a  ničivá poziční válka doznala 
svého vyvrcholení v zákopech západní, východní i  italské fronty první 
světové války. Britské jednotky v této válce přišly o své krásné červené 
stejnokroje. Ty jim zůstaly už jen na přehlídky. A do boje už je také ne-
budou vodit bubeníci pod vlajícími prapory a s důstojníky v čele.

To všechno předznamenala krymská válka…

Úvodem o malém zmatku v datech, mírách a váhách
Nejvíce drobných nedorozumění při zpracovávání podkladů pro histo-
rii krymské války způsobovala rozdílná datace pramenů. Zatímco vět-
šina Evropy již po mnoho staletí určovala datum podle gregoriánského 
kalendáře, schváleného výnosem papeže Řehoře XIII. v  roce 1582, 
Rusko zarputile setrvávalo u juliánského kalendáře zavedeného Juliem 
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Caesarem roku 46 před narozením Krista. Gregoriánský kalendář je 
mnohem přesnější než juliánský. Ten má oproti skutečnosti odchylku 
v délce jednoho dne každých 127 let. V době krymské války činila od-
chylka již dvanáct dní.

Aniž bychom zabíhali do přesných výpočtů – nejmarkantnějším pří-
kladem, který si mnozí z nás ještě dobře pamatují, byly každoroční mo-
hutné oslavy výročí Velké říjnové socialistické revoluce konané určitou 
částí světa vždy 7. listopadu. Proto budou veškerá data uváděná v knize 
vycházet z gregoriánského kalendáře, s  výjimkou některých životopis-
ných dat obyvatel carského Ruska.

Ještě mnohem horší situace nastává u měr a vah. Francie se pokusila 
zavést metrickou soustavu v době Velké francouzské revoluce, ale de�ni-
tivně ji přijala zákonem v roce 1840. Velká Británie setrvávala na svých 
mírách a váhách takřka do osmdesátých let 20. století a v některých obo-
rech, například v mořeplavbě, je stále používá. Ruské míry a váhy byly 
v carském Rusku zcela odlišné od ostatních, o tureckých ani nemluvě.

V textu čtenář proto nalezne rozdílné míry a váhy podle národností, 
a proto je na konci knihy pro názornost uvedena jakási základní přepoč-
tová tabulka.

Dvě velmoci s naprosto rozdílným názorem na jednu věc
Poté, co se Napoleon Bonaparte 15. července 1815 nalodil na  HMS 
Bellerophone, klasickou dvoupalubní válečnou loď o 74 dělech, tvořící 
páteř válečných �otil počátku 19. století, se Velká Británie de�nitivně 
stala jedinou opravdu světovou velmocí. Jen Rusko se jí vzdáleně při-
bližovalo. Ekonomická a politická síla zdárně podporována mohutnou 
válečnou �otilou umožňovala nastolovat Pax Britanica prakticky po ce-
lém světě.

Najednou po celé Evropě zavládl mír navíc podpořený nejprve „Ali-
ancí čtyř“ nebo také „Čtyřdohodou“, pod kterou se podepsali 9. března 
1814 jen ministři zahraničí, za Rusko hrabě Karel Robert Nesselrode, 
za  Prusko kníže Karel August von Hardenberg, za  Velkou Británii 
Henry Robert Stewart lord Castlereagh a  za  Rakousko kníže Metter-
nich. Ve své podstatě si stanovovala pouze návrat k  rozdělení Evropy 
před dobu vlády onoho netvora Bonaparta. Požadovala vrácení hra-
nic Francie do stavu z roku 1792, tedy roku, ve kterém došlo ke svržení 
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Ludvíka XVI., návrat nezávislosti Španělska, Švýcarska, stejně jako roz-
drobených italských a německých knížectví a pochopitelně v první řadě 
restauraci Bourbonů.

Napoleon nebyl ještě natrvalo násilně internován na  ostrově Svatá 
Helena, když se s  ním a  jeho rodovou dynastií Evropa nejprve vypo-
řádala na Vídeňském kongresu a následně vytvořením so�stikovanější 
Aliancí čtyř, takzvanou Svatou aliancí. Její základní akt podepsali 26. září 
1815 ruský car Alexandr I., pruský král Friedrich Vilém III. a rakouský 
císař František I. (respektive František II., když byl ještě císařem říše řím-
ské). V okamžiku podpisu si slibovali poskytnutí pomoci vždy a kdyko-
liv mělo jít o ohrožení klidu a nerozdělitelného pořádku. Už jen proto, že 
byli přece členy velké křesťanské rodiny v čele s Ježíšem Kristem. Vůbec 
nevadilo, že tu své podpisy připojili pravoslavný, evangelický a katolický 
panovník.

Kníže Metternich mohl být jako ideový tvůrce aliance navýsost spo-
kojen. Byl konec s buřiči a  samozvanci jako byl Napoleon, Evropu už 
nebudou ohrožovat žádná vojska a už vůbec ne nebezpečné revoluční 

Vídeňský kongres, obraz J. B. Isabey
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ideály. Členem Svaté aliance se pak stala i Velká Británie a v roce 1818 
do ní přijali i Francii. Nejvíce to přivítal ruský car Alexandr I. Zajišťo-
vala mu klid na evropských hranicích. Své zájmy upíral v té době spíše 
směrem k osmanské říši a tak mu zakonzervované a ostatními zeměmi 
pečlivě hlídané uspořádání jen vyhovovalo.

Přesto se zde velmi brzy objevily různé proudy a  vznikly rozpory. 
Hlavní vinu na tom měla netolerantnost všech zúčastněných signatářů 
a svou roli sehrály i rozdílné názory absolutistických monarchií a mno-
hem liberálnějších monarchií konstitučních. Už v roce 1820 propukla re-
voluce v Neapolsku, přičemž rakouská policie nestíhala zavírat všechny 
karbonáře (tajná revoluční organizace v Itálii) a federáty (dobrovolníci 
za Velké francouzské revoluce). Špilberk byl jimi v té době takřka pře-
plněn. Neuplynulo ani pět let a car Alexandr náhle umřel. Trůnu se ujal 
Mikuláš I. Děkabristé toho využili, pokusili se o změnu režimu a nastole-
ní konstituční monarchie. Jenže vůbec netušili, s kým mají co do činění. 
Mikuláš jejich snahy rychle utopil v krvi.

Za  další dva roky, v  roce 1827, porazilo spojené britské, francouz-
ské a  ruské loďstvo osmanskou říši v  bitvě u  Navarina. O  rok pozdě-
ji propuknou v oblasti Kavkazu boje, velitelem ruské armády jmenoval 
car Ivana Fjodoroviče Paskeviče. Ten dobyl pevnost Kars a  zničil vět-
šinu osmanských (tureckých) vojsk v  této oblasti. Od  cara získal titul 
generál polní maršál a zároveň přídomek kníže Jerevanský. Mikuláš I. si 
jeho služeb vysoce cenil, a proto se stal, když vypuklo povstání v Polsku, 
po nešťastně na choleru zesnulém polním maršálovi Ivanu Ivanovičovi 
Dibičovi, novým vrchním velitelem. Armáda pod jeho velením povstání 
potlačila, takže mohl 28. srpna 1831 napsat carovi: „Varšava leží u vašich 
nohou a  polská armáda na  můj rozkaz pochoduje směrem na  Plock.“ 
Z Paskeviče se stal kníže Ivan Fjodorovič Varšavský. Po pádu Varšavy se 
vrchnímu ruskému veliteli podařilo hlavní síly polské armády vytěsnit 
z polského území do Pruska, kde se de�nitivně vzdaly.

Mikuláš I. navázal na politické zájmy zesnulého bratra a v roce 1829 
svou snahu korunoval uzavřením Drinopolského míru. Oblast okolo 
Černého moře společně s Kavkazem každý ze zúčastněných nadále po-
važoval za jeden velký sud plný střelného prachu. Poslední ránu z milos-
ti dostala Svatá aliance v revolučním roce 1848. Především velkorysou 
pomocí Mikuláše I. v roce 1849 mladému, a podle mínění cara, velmi 
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nezkušenému a naivnímu císaři Františku Josefovi I. při potlačování re-
voluce v Uhrách.

V Evropě tak pojednou zůstaly jen dvě dostatečně velké a silné vel-
moci se shodným zájmem. Obě monarchie viděly jako svou snadnou 
kořist „nemocného muže na Bosporu“, osmanskou říši. Problémem, kte-
rý postupně narůstal, bylo, že každá měla úplně jinou představu řešení. 
Ještě než válka propukla, stejně tak i v jejím průběhu, se Američané po-
stavili na ruskou stranu. Ruští diplomaté měli ve Washingtonu otevřené 
dveře ke kongresmanům i generálům, zatímco Prusové či Francouzi měli 
s úřady Spojených států neustálé těžkosti, o Britech ani nemluvě.

„Ačkoliv my toužíme co nejupřímněji zůstat neutrální, jen Bůh sám 
ví, jestli je to možné,“ tato slova pronesl tehdy prezident Franklin Pier-
ce, sám armádní generál. V následujícím období se postoj Američanů 
více a více vyhraňoval od neutrality k nepřímé i přímé podpoře. I když 
o kon�iktu příliš nevěděli, instinktivně je to táhlo na stranu Rusů. Své 
sehrály zkušenosti z dob ještě ne zcela zapomenutých a  také mohutný 
proud přistěhovalců z Irska, přinášející velmi živé zkušenosti ze střetů 
s britskou mocí.

V  Kentucky dokonce vznikl sbor dobrovolníků, připravený vyrazit 
na Krym pomoci ruské armádě. Dokonce byla již carem objednaná a za-
placená loď. Jen prudké protesty ze strany Spojeného království a Francie 
jim zabránily v odjezdu. Avšak tomu, aby do Ruska vyrazilo na pomoc 
při stavbě železnice patnáct techniků a inženýrů, se už zabránit nepoda-
řilo. Stejně jako třiceti americkým studentům medicíny povětšinou stu-
dujících v  Paříži, pomáhajícím jako lékaři a  chirurgové ruské armádě 
na Krymu. A také nepatří mezi příliš známé skutečnosti, že se do pomo-
ci Rusům zapojil i plukovník Samuel Colt se svými dodávkami zbraní.

Většina států v Unii se postavila přímo či nepřímo v kon�iktu za Rusy, 
výjimkou bylo Illinois, kde vydali prohlášení odsuzující agresivní poli-
tiku ruského vládce. Kon�ikt pochopitelně velmi zajímal i ministerstvo 
obrany Spojených států amerických. Je�erson Davis nechal sestavit tří-
člennou komisi, aby „zmapovala umění války v  Evropě“ se zvláštním 
zřetelem na uniformy, dopravu, zbraně, dělostřelectvo, opevnění a mos-
ty. Kromě jiného měla komise i  za  úkol prošetřit, zda jsou velbloudi 
vhodní pro využití v dopravě a také jejich schopnost přizpůsobit se zimě 
a horským oblastem.
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Car Mikuláš I. i jeho nástupce Alexandr II. si postoje USA velmi ce-
nili a poté, co kon�ikt skončil, car prohlásil: „Spojené státy, jako jediná 
země světa, se nestyděly ani neobávaly veřejně proklamovat své přátel-
ství s Ruskem.“

Kostky jsou vrženy, ale Británie se tváří, že je nepočítá
Vraťme se o pár let zpět. Jen deset minut chybělo do desáté hodiny v so-
botu 1. června 1844 a  nad Temží zavlály vlajky s  černým dvojhlavým 
orlem. Jeho imperátorská Výsost, car všech Rusů Mikuláš I., právě do-
razil na návštěvu své sestřenice, Její královské Výsosti královny Viktorie, 
královny Spojeného království a Irska.

Jako první ho na půdě Velké Británie přivítali lord Blom�eld, brit-
ský vyslanec v Sankt Petěrburgu a také baron Brunnov, ruský vyslanec 
u britského královského dvora. Panovníkův doprovod kromě jiných tvo-
řili kníže Orlov, princ Radzivill, princ Vasilčikov a generál d’Adlerberg. 
V poledne už byl car ubytován na ruském vyslanectví v Ashburnham 
House na  Dover Street. Carova návštěva se pochopitelně domlouvala 

Ruský vyslanec u britského královského dvora R. Brunnov
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dlouho dopředu, byl očekáván již od března. Do příprav zasáhla smutná 
záležitost, která návštěvu oddálila. Nejmladší carova dcera Alexandra 
ve čtvrtém měsíci těhotenství onemocněla. Šlo pravděpodobně o tuber-
kulózu, nicméně v polovině května se její stav zlepšil a tak se mohl car 
vydat na cestu. I královna Viktorie byla těhotná, v době návštěvy byla 
v sedmém měsíci.

Hned následující ráno se car velmi vřele přivítal na půdě vyslanec-
tví s princem Albertem, manželem královny, strávili spolu v srdečném 
rozhovoru více než hodinu a půl. V poledne se car zúčastnil mše v rus-
ké kapli ve Welbeck Street. O půl druhé opět dorazil Princ manžel, aby 
doprovodil Mikuláše do Buckinghamského paláce, kde jej již očekávala 
královna. Přivítala ho v Trůnním sále zářícím zlatem a jasně červenými 
tapetami. Shodou náhod se uvítací audience zúčastnil saský král, který 
zde také pobýval. Ten den stačil car poctít krátkou návštěvou i vévodu 
a vévodkyni z Cambridge, vévodu z Gloucesteru, princeznu So�i (po-
slední z patnácti dětí krále Jiřího III.) a také vévodu Wellingtona.

Toto setkání je pro následující děj velmi důležité, protože se s největší 
pravděpodobností poprvé a naposledy tváří v tvář setkali car Mikuláš I. 
a FitzRoy James Henry Somerset, budoucí baron Raglan, Wellingtonův 
sekretář a za pár let velitel spojeneckých armád na Krymu. Lord Raglan 
již jednou cara viděl. Zúčastnil se ve vévodově doprovodu korunovace 
v Sankt Petěrburgu v roce 1825, ale tehdy si jej car ve velkém množství 
pozvaných hostů nemohl ani povšimnout. Ještě ten večer se po velkém 
banketu v Buckinghamském paláci car poprvé osobně setkal s členy vlá-
dy, Robertem Peelem, ministerským předsedou, lordem Aberdeenem, 
ministrem zahraničí a  ostatními. Už vzhledem k  prostředí se setkání 
neslo jen ve formálním duchu a o ničem důležitém se nehovořilo.

Carova návštěva probíhala ve velkém stylu, zcela odpovídající vzneše-
né osobě návštěvníka. Jen u zlatníků utratil více než 5 tisíc liber. Pondělní 
podvečer strávil ve společnosti královny Viktorie, prince Alberta a sas-
kého krále ve Winsdoru. Následující den jej mohli obdivovat návštěvníci 
dostihů v Ascotu a večer na jeho počest pořádali velký banket v zámecké 
Waterloo Gallery. Panovaly sice určité obavy o jeho bezpečí, jen v Lon-
dýně pobývaly stovky polských utečenců, kteří se sem uchýlili po krvavé 
porážce listopadového povstání v roce 1831. Bylo mezi nimi mnoho pří-
slušníků nejvyšší polské šlechty, která se s likvidací polského království 
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nikdy nesmířila. A opět návštěva stíhala návštěvu, car postupně okouz-
lil nejen nejvyšší šlechtu, ale i prosté Londýňany svým upřímným a na-
prosto přirozeným chováním. Večer po velké vojenské přehlídce se opět 
konal banket ve  Waterloo Gallery. Po  večeři se car stáhl do  soukromí 
kabinetu s lordem Aberdeenem. Ujistil se, že se Aberdeenovi pohodlně 
sedí a začal otevřeně a velmi upřímně. „Já zapomenu, že jsem panovník 
a vy zapomenete, že jste ministrem Anglie. Prostě budeme Mikuláš a vy 
Aberdeen.“

Nejdříve vysvětlil car svůj postoj k francouzskému králi těmito slovy: 
„Ludvík Filip je pro Evropu požehnáním, s tím upřímně souhlasím. Ale 
já nikdy nebudu jeho přítelem… Vždyť aby si získal svou pozici a udržel 
se v ní, pokusil se podkopat naopak mou jako ruského vládce a to mu 
nikdy nezapomenu.“

Nato vysvětloval Aberdeenovi, jakým nebezpečím je Francie ve vý-
chodním Středomoří, zvláště v osmanské říši. „Turecko umírá,“ varoval 
Aberdeena car, „můžeme se snažit mu pomoci udržet se naživu, ale ne-
budeme úspěšní. Zemře, musí zemřít a to bude velmi kritická chvíle. Já 
a má armáda nebudeme jen přihlížet a rakouský císař se zachová stejně, 
ale co Francie?“

Turecký krocan v objetí ruského medvěda
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